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9 LE CONTEUR VAUDOIS

Boub ! boum! houm !

Une explosion formidable a ébranlé la maison.
Tous les locataires sont sur pied. Panique générale.

L’espace nous manque pour reproduire dans tous
ses détails la scéne inouie qui succéde a cette ex-
plosion de cartouches. Qu’il nous suffise de dire
que le portier sonne & tours de bras chez les Casta-
non; que les pompiers, munis d'une échelle de
corde, apparaissent & la croisée d’ou s’échappe la fu-
mée, pénétrent dans la chambre, s’emparent de
Mme Castanon évanouie sur le plancher, la roulent
dans une couverture, la descendent dans la rue avec
des cordes etla déposent dans la loge du concierge,
ou elle ne tarde pas a reprendre sessens. On devine
combien, 4 mesure que les choses lui reviennent
en mémoire et en se voyant ainsi accoutrée, on de-
vine combien elle amassait de bénédictions pour
son mari, qui, évanoui comme elle, était revenu a
lui et, revétu de son costume de chasse, avait pu ga-
gner 'escalier.

Pendant ces entrefaites, el quoiqu’il n’y etit plus
rien & éteindre, les pompes jouaient toujours et inon-
daient 'appartement. .

Le jour venu, le mari et la femme remontent chez
eux faisant la figure qu’on peut imaginer et épou-
vantés devant les ravages du feu, ou plutot de I'eau,
caril n’y avait de bralé qu'un paquet de cartou-
ches. On peut se représenter des lors les amabilités
dont Mme Castanon gratifia son mari: « Elle est
belle, ta premiére chasse! Mais aussi la derdiere,
tu peux 'annoncer de ma parta tes dignes amis!...
Des chasseurs comme c¢a, il n’en faut plus, il'n’y

en aura plus!...»
T ——

Nous avons sous les yeux une circulaire adres-
sée aux pharmaciens suisses pour les inviter a as-
sister a la féte de,Zofingue, les 26 et 27 courant.
Nous la reproduisons textuellement.

« Trés honorés confreres. Les préparations arece
voir nos amis sont entrain etseront prochainement
arrivées a leur termination. — A notre fort regret,
il nous manque encore un nombre considérable
d’avis de visite; permettez-nous donc de vous in-
viter chaudement & bien vouloir participer 4 notre
assemblée en vous priantd’étre persuadés que vous
serez recus cordialement a Zofingue.

» C(’est la position centrale de Zofingue, la bonne
réputation de Zofingue pour des fétes, la favorisa-
tion de notre gouvernement cantonal et local, ainsi
que I'Exposition pharmaceutique qui sera formé
par passé une vingtaine d’expositaires, qui nous
font espérer que vous ne manquerez pas de suivre
a notre invitation et que vous accorderez & notre
réunion I'honneur de votre présence.

» Pour nous arranger avec le restaurateur, ainsi
que pour la question des logements, il nous faut
connaitre exactement le nombre des amis qui ont
I'intention d’assister & notre réunion; nous ajou-
tons ci-incluse une carte postale affranchie que
veuillez simplement revéter de votre signature ou
de votre timbre et nous I'adresser au plus tard lundi
23 courant, dans le cas que vous acceptiez notre
invitation.

» Dans I'espoir, d’étre favorisé du plaisir de vous
serrer la main dans notre ville, nous vous pré-
sentons, messieurs, nos salutations amicales.

Le Comiteé local. »

Le Cirque qui vient d’arriver dans notre ville
posséde, nous dit-on, un éléphant d’'une intelligence
qui surpasse tout ce qu’on pourraitimaginer. Il s’a-
git de ce méme éléphant dont on a tant parlé en
France, ily a quelques années. Ce remarquable
animal est arrivé 4 jouer du piano avec une!déli-
catesse digne de satisfaire les oreilles les plus dif-
ficiles; et a ce propos, on rappelle un merveilleux
incident raconté dans le temps par les journaux du |
monde entier, et dont plusieurs de nos lecteurs se
souviendront sans doute.

L’animal se trouvait alors & Lyon, dans un cirque
contenant des milliers de spectateurs, impatients de
voir travailler cet étrange virtuose. On apporte, au
milieu de la piste, un excellent piano de la maison
Erard, vers lequel I’animal s’avance en saluant 1’as-
sistance. Une sonate de Beethoven est placée sous
ses yeux. L’animal fait entendre un léger prélude,
puis... plus rien; il baisse la téte, prend un air
sombre et résiste a toutes les fantaisies, & tous les
encouragements qui lui sont prodigués par son
cornac. On substitue a4 la sonate une délicieuse
composition de Mozart; méme indifférence, méme
tristesse; on affirme méme que des larmes inon-
daient ses paupiéres. Le pauvre pachyderme venait
de reconnaitre dans les touches du clavier..... les
dents de sa mére!!

—_———coooe—————

Certaines parures pour dames tendent & disparai-
tre, au grand désespoir de nos bijoutiers, dont les
« tours-de-cou », les médaillons et autres ornements
de toilette choment dans les vitrines. Le fait est attri-
bué a nos couturiéres, qui s’obstinent a négliger le
bijou par la mode du col droit — ou militaire —
qui exclut de la toilette jusqu’au port de la modeste
brochette. Aussi la fabrique tourne-t-elle ses efforts
vers le bracelet, que la mode nouvelle n’a pas encore
proscrit, et malgré les gants-manchettes, autre inno-
vation d’importation anglaise.

C’est la premiere fois que nous entendons repro-
cher au beau sexe de ne pas porter assez de bijoux.
Il est vrai que le reproche vient des intéressés, aux-
quels on peut appliquer ici le vers de Moliere :

Vous étes orfévre, monsieur Josse.
—_——t e

Coumeint quiet s¢ faut pas fia
ai fenneés.

Quand dai z’hommou et surtot dai dzouvenés
dzeins sont on bocon allumi, ne sondzant soveint
qu'a féré dai farcés po sé bailli lou pliési d’ein féré
einradziion, et po podi recaffa 1ao sou. Assebin, s’ein
faut démaufia, et se d’hdsa on sé traové dein lou
défrou avoué lao et qu’'on lai dusse cutsi, sé faut
veilli que n’einméclliéyant pas 1é z’haillons et 1é
sola tandi la né, do que ne reindrobliéyant pas 1é
linsus dao lhi dévant que vo lai séyi.
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Eh bin, se dai djeino valets fant dai tolés foléra,
que vollidi-vo ! ¢’est la jeunesse. L’ein a adi étA din-
quié et 'ein sard dinquié tant qu'do bet; mdi arid
vo jamé cru ué dai felhiés, dai fennés, aussant lou
toupet d’ein féré atant et d’eimbita sein pedi et sein
concheince on pourro diabliou que s’ein est ma fai
iu de 'na tota terriblia. Accutade:

Eintré MAodon et Payernou, dein on veladzo
proutso dé la Brouye. on gailla que travaillive peé
la campagne, trovave que lii fasai tant tsaud que sé
peinsa coumeint dit la tsanson: « ousqu’y a dé la
geine, n’ia pas dé pliési, » et po sé mettre a sen’ése,
ye trait sé tsaussés que va accrotsi & ‘na brantse dé
saudze, et lo vouaiquie & traci ein pantet per suson
tsamp. C’étai de la foléra po ne n’hommou, ma faut
bin vo deré que ci luron étai tant cocasse que 1'é-
trelhive sa vatse avoué on vidodzou et que boutsive
sa fenitra avoué se n’uniformou. L’étdi don bin ca-
“‘pabliou dé dépleyison pantet.

Tandi que 1’étai dein ci accoutrémeint, dué per-
nettés dao veladzou que viyant cé fantoumou et dai
tsaussés su on Aabrou, n’ant te pas la perversita
d’alla catsi cllidou tiulottés po mettré a I'affront ci
pourrou gailla! Cosse l'étai ’na pouta farca, ké
quand midzoua arreva et quand lou compagnon
vollie reinfatd son tiu dé tsausse, peinsad-vo vai
dein quin eimbarras sé trova dé ne rein retrova.

— T’einlévai pire, se fasai, mé tsausses sant via,
me vaiquie bin raguelhi po m’ein alla, et quin dia-
bliou dé tsemin mé faut te preindre?

Lou pourrou luron, que n'ousavé pas moda pou
lou veladzou ein pantet, dut dzouré quie tantquié
que put vaireé passa cauquon que l'einvoya vai sa
schéra queri dai z’autrés tsausses po podi alla dini.

Ora, démaufiddé-vo dé cllidou tsancres dé fennés
et se vo volliai alla dind & l'hdora et ein hommou
raisenabliou, ne traidé pas voutrés tsaussés, mi
garda-le su lou casaquin.

——ee——

LA MANSARDE

par CH. DEsLys.

I
Dans un grenier, qu’on est bien & vingt ans !

« Les Parisiens sont bien & plaindre. Je parle de ceux
qui ont le cceur sensible & I’endroit des souvenirs. On
les leur démolit sans pitié. Qui de nous ne regrette telle
rue, tel carrefour, telle maison rappelant des jours heu-
reux, parfois méme un jour triste, la jeunesse, I'enfance.
Nous y tenions, & ces quelques pierres tombées, dispa-
rues. C’étaient des souvenirs, c’étaient des reliques. »

Ainsi raisonnait le général comte Bernard, un des der-
niers survivants de la grande épopée impériale. Téte
blanche, moustaches grises, 1'ceil toujours vif, le sourire
encore jeune. A doses égales, I'énergie et la bonté.
Beaucoup de distinction, cette distinction native qui ne
s’acquiert pas. Rappelez-vous Lafont dans le général du
Gamin de Paris, Tel avait été, du reste, le premier ti-
tre du comte Bernard. Avant son enrdlement volontaire,
il était quelque chose comme clerc ou commis. Un peu
plus tard, la capitale ’avait vu revenir et séjourner du-
rant quelques mois avec les sardines de sergent-major,
avec I’épaulette de sous-lieutenant. Aussi, que de sou-
venirs éparpillés ¢a et 1a! que de vieux murs il avait vu
tomber avec une larme de regret!

Cependant, gardez-vous de croire que ce fiit un gro-
gnon. Bien au contraire, toujours de souriante humeur.
Ce matin-14, entre-autres, il s’était levé tout dispos, il
venait de déjeuner de bon appétit, et, déja vétu pour sa
promenade habituelle, — pantalon gris-perle, habit bleu
a boutons d’or, — il en attendait ’heure en parcourant
son journal. Tout & coup son regard s’arréta sur un
entre-filet dans lequel était annoncée, pour l'ouverture
de la rue Turbigo, la prochaine démolition de certaines
maisons formant I’angle de la rue du Vert-Bois. Touteune
série de numéros allait disparaitre. En arrivant au n® 7,
le général ne put retenir cette exclamation douloureuse :

— Comment! encore celui-la! Mcn bon vieux ne 7 de
la rue du Vert-Bois! Cette mansarde ol jadis... Ah!
j’avais vingt ans’!

Le vieillard n’acheva pas. Mais, rien qu'a voir son sou-
rire, on devinait que, devant ses paupiéres i demi fer-
mées, repassait tout un essaim de gracieux fantdmes
couronnés de primevéres et de rosés. Puis, se redressant
tout & coup avec un éclair de jeunesse dans le regard:

— Oh! je veux revoir une derniere fois la vieille mai-
son!... Joseph! qu’on attelle vitement... Allons!...

— Ou ¢a, mon général?

— Eh! par la sambleu!... 7, rue du Vert-Bois !

N’est:-ce pas que ces deux syllabes sont bien accolées
ensemble : Vert-bois? Il y a dans le nom de cette im-
mense ruche ouvriéere, de cette étroite rue bordée de
hautes constructions grisatres, ot 'on ne rencontre
plus guere aujourd’hui que des ateliers et des gargotes,
n’est-ce pas qu’il y a dans ce nom de Vert-bois, comme
une lointaine réminiscence de bocages, de lilas, de ga-
zouillements, de joyeuses guinguettes ? Il fut un temps,
sans doute, ol les Parisiens s’en venaient 12 le diman-
che, sur le gazon, sous la coudrette, & 'ombre des or-
meaux, deviser d’amour, sabler la piquette et manger
du veau froid. Quantum mutatus ab illo !...

Cependant, la voiture du comte Bernard allait attein-
dre le groupe des maisons vouées a la pioche des dé-
molisseurs. Déja la plupart des locataires s’étaient enfuis,
déja force persiennes et boiseries gisaient sur le trot-
toir. Ce n’étaient plus des demeures, c’étaient presque
des ruines. Un moment méme, le général craignait d’ar-
river trop tard. Mais non... non... le n° 7 est encore
debout.

Il y a plus: devant la porte, un autre coupé s’arréte
en méme temps que le sien. Une dame en descend.
Tournure élégante, aristocratique. Une robe de velours
noir, un manteau de dentelle, et la coiffure a I’avenant.
La voilette laisse passer quelques boucles de cheveux
blancs comme la neige. Sans cel indice révélateur, on
dirait une jeune femme. Elle n’est pas vieille, elle est
agée. La fraicheur de son visage, ses traits délicats at-
testent qu’elle fut jolie, tres jolie. Il y a des illusions
encore dans son sourire un peu moqueur. Il y a de la
finesse & revendre dans ses yeux vifs, mais dont elle
cherche & tempérer 1’éclat par le jeu de la paupiére,
comme ayant la vue basse. Une sorte de coquetterie
diplomatique, un prétexte & lorgnon. Soyez-en certain,
c’est une de ces femmes qui sont toujours distinguées
entre toutes, de dix-huit & quarante ans par la beauté,
par la grace ; de quarante & soixante, voire méme au dela,
par ’esprit, par la bonté.

Le général était connaisseur, il devina de loin tout
cela. Dés le premier regard sur le bord du trottoir, il
avait vu le pied. Pour certains hommes, le pied c’est la
femme. Il s’approcha, comme cherchant le numéro ; mais,
tout en lorgnant en l'air, il clignait de I'ceil par en bas.
Toujours ce diable de petit pied qui l'attirait. Lorsqu’il
crut enfin pouvoir se permettre de regarder le visage, ce
cri s’échappa soudain de ses lévres:
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